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SUMMARY

Issues of technology and conservation of organ cases from Western
Pomerania (Poland) on the example o three objects (from Czaplinek,
Korzystno and Bobolice) and aspects of graining techniques (decorative art
that imitates wood grain) which decorated organ cases will be discussed.
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PECTABPALLIA NAM’ATKU OBPA3OTBOPYOIO
MUWUCTELTBA APYrol MOJIOBUHMU XIX CT.
3 ®OHA0BOI KONEKLIT HALLIOHANTbHOIO
KUEBO-NEYEPCbKOIO ICTOPUKO-KYJIbTYPHOIO
3AMNOBIOAHUKA

OnucaHo cknag Ta NOCNiA0BHICTb pecTaBpauiiHMX 3axX0AiB ikoHM “CBSATa KHAMMHS
Onbra” Il nonosmHm XIX c1. Oco6n1By yBary npuAineHo npoLecy NoTOHLEHHS Nako-
BOIO NMOKPUTTS XMBOMUCY.

KnroyoBi cnosa: PectaBpalis, ikoHa, CBaTa kHsiruHs Onibra, XvuBornuc, 1akoBe ro-
KpUTTS
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Y 2010 poui oo LleHTpy HaykoBOi pecTaBpalLii Ta ekcnepTnan HaujoHanbHoro
Kuneo-lleuepcbkoro iCTOpMKO-KyILTYPHOMO 3anoBigHMKa Ha pecTaBpaLliio Hafin-
wnaikoHa “Cesra kHarnHs Onbra”, satoBaHa Apyroto nosioBuHoO XIX CT. 3a aaHnumm
iHBEHTapHOI KHUM BOHa Byna nepefaHa Ao dpoHais 3anosigHuka 'y 1986 pouy.

IkOHa NpencTaBasie PiBHOANOCTONBHY KHAMMHIO ONbry — nepLuy Bigomy B
iCTOPIT LaBHbOYKPAIHCbKY XIHKY-XPUCTUSIHKY, 3 IMEHEM SIKOT NOB’A3aHu1I Nnova-
TOK PO3MOBCIOKEHHS XPUCTUAHCBKOI Bipy B Kueai. LIlo cnpaBy NpoaoBXuB ii
OHYK Bonognmup — piBHOANOCTONLHUI BENNKUIA KHA3b, AKUIA NICIA XPELLEHHS
B M. KOPCYHb HAaBEPHYB Y XPUCTUSHCBKY Bipy KWUSIH, Y/M MOKAB No4aTok no-
LLMPEHHIO XPUCTUAHCTBA NO BCin Kniecbkin Pyci. IHTepec oo ikoHorpadiyHoro
BiATBOPEHHS 06pa3y KHArMHi Onbru B YkpaiHi 3pic HanpukiHui XIX — Ha noyaTky
XX cTonitTs.

Ha yac HapxomxeHHs Ha pecTaBpaLito ikoHa nepebyBana y He3a40BifIbHO-
My CTaHi.

IkoHa po3mipom 107x46x4,3 cM, CKNagaeTbCs 3 TPbOX YACTUH, AKi CKNEEHI
MiX COOO00 Ta MaloTb KPINAEHHS TUMY “XBICT nacTiBkm”. Ha 3BOPOTHIlA CTOPOHI
[OBi Bpi3aHi LUNYrn: BEPXHS - HACKPI3HA, a HUXKHS — NIBOCTOPOHHS. CKnetoBaHHS
YaCTWH OOLLOK B CepeaHin 4acTuHI MiLHe. 3HM3y Ta 3BEPXY Bif Kpato 40 Kpi-
MAEHHS “XBICT NACTiBKN” YaCTUHWN OOLUKW, MMOBIPHO, Bif, NEPECUXaHHS, Y MiCLUSX
CKJ1El0BaHHS PO3KO0AMCS i poginunmcst. Ha Topusx 6yam noMiTHi yncneHHi rpyoi
OTBOPW Bif, UBAXIB, AesKi 3 HUX 3 BMXOLOM Ha NMLbOBY CTOPOHY. Ha npaBomMy
TOPL, iKOHM - PO3TPICKYBAHHS AEPEBUHN. TaKOX Maniv MiCLLEe OKPeMI NiTHI OTBOPU
Bif, AiSNIbHOCTI XYyKa-AepeBoTo4Us. Besi NOBepXHS OOLLKM 3i 3BOPOTY Ta LLUNYrn
Oynu nodapboBaHi oniiHoo dapboto, NaTboKK Bif, SKOI 3axonnnv Ha OOKOBI
Topui. MNModapbyBaHHs BUSBUIOCA NOTEPTUM Ta LLIIbHO 3a0pyOHEHUM.

JleBkac ikoHW BinuiA, LWiTbHUIA, YaCTKOBO BTPAYEHWUI No nepuMeTpy. )KmBonuc
BMKOHAHWI oniiHMMK Gapbamu. Y LeHTpasbHili YacTuHi Ta Ha Thi GOHY iKOHK
CNoCTepiranocs BigLapyBaHHS fIeBkacy Bif, OCHOBW Y BUINAAj 3aKPUTUX 30YTUH
3 BTpaTamu $papboBOro wapy 3 r'pyHTOM Ta Aekinbka rmmbokux noapanuH. Mo
Kpasix 306paxeHHs dirypu 6yamn NOMITHI 3HAYHI BM'ATUHN I'PYHTY 3 hapboBrM
Lapom, MMOBIPHO, Big 6acMu abo wWar, WO paHiwe LWifbHO Npuasiranu ao no-
BEPXHi Xxmsonucy. lNoaexkyam BigMiyeHo Kpakenop, Wwo ravse. NokpuBHMiA Lwap
XXVBOMNWUCY 1AKOBUIA HA OCHOBI M’AKMX CMOJ1, TOBCTUIN, HEPIBHOMIPHWIA, 3HAYHO
NOTEMHINWIA. MnoBe 3abpyaHEHHST Y BUIMSIAI NICKY, MOPOXHi Ta BOPCUHOK LLjJIbHO
B’inocs y wap naky. Ha 306paxeHHi dirypu kHsrvHi Onbrv 6ynm HiTko BUpaxeHi
cnioy po3knagaHHs NakoBoi NNiBKK y BUAAAi 6invx nnsm. Ha XMBONUCHIN no-
BEPXHi BUSBMEHO Mi3Hi pecTaBpaLiiiHi YNHKK — Lie rpybi NacTO3Hi TOHYBaHHS
oninHMMKn papbamu, siki 3Ha4HO NOTEMHINK, Ta AONOBHEHHS NIEBKACY BULLE Ta
HUXYeE PiBHS @BTOPCHKOIO APy XMBOMUCY.
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o'y

®oro 1. IkoHa “Cssita KHsirvHsi Onib-
ra” no pecraspauii

®oT0o 2. GparmeHT ikoHn “CeaTa KHArvHs
Onbra” o pectaspadii

Ha ocHOBI BidyanbHMx 06CTeXEHb OYNo
chopMOBaHO Xif NpakTUyHOi poboTw,
fKa cknaganacs 3 KOHCepBaUinHMX Ta
pecTaBpaLiliHnx 3axoais. CnoyaTky 6yno
NPOBENEHO aHTUCENTYBAHHS BCi€l No-
BEPXHi ikOHN 3-%-M BOLHO-CNNPTOBUM
pO34MHOM 3 katamiHom AB. ani nposo-
Onnocs Micuese ykpinneHHs ¢papboBoro
Lapy Ta rPyHTY 3 BUKOPUCTAHHAM 5-%-
rO OCETPOBOro K/ek 3 aHTUCENTMKOM. B
MiCLAX 34YTUH Ha 3aKPinIoo4y 3aKenky
[,00aTKOBO HakJ1a1aBCs BaHTaX (MilLe4oK
3nickoM). 3a 4ONOMOroto 0BOLEHbLKIB Byn
BuAaneHi crapi ussaxm 3 topuis. MoTim
3 TOPLiB Ta 3BOPOTY iKOHW OYyN0O 3HATO
WinbHe nunose 3abpyaHeHHs. Mpy6i na-

TbOKM ONiNHOT hapbu Ha TopLaX BUBIPKOBO BMAANSNNCS NaHLETOM. Yci BTpaTty
JEepeBrHN, a came: OTBOPW Bif, UBSIXIB, JIITHI OTBOPY Bif, XyKa-AepeBOTOHLS,
PO3KONNHU - LONOBHIOBAIMCHA MACOI0 3 AePEB’AHOI TUPCK 3 OCETPOBUM KJIEEM.
MNepecyLueHa oepesrHa AOLWKM HacYyBanacs BOCKO-CKUMNIAAPHUM PO3HUHOM,
a xunBonuc 6yB peTenbHO BiAYULLEHWI Bif, 3a0pyAHEHHS BONOrMM CnocoboMm 3
BMKOPUCTAHHSAM MOBEPXHEBO-AKTUBHUX PEYOBMH. Y MiCLSX BTPAT NiABOAMBCS
pecTaBpaLiiHAIA I'PYHT, SKUIA MiCAS NOTOHLIEHHS Wapy aBTOpCbKoro naky 6ys
TOHOBaHWI oninHMMK papbamm B TOH aBTOPCHKOr O XXMBOMUCY.
HaicknaaHilwow 4YaCcTUHO NPaKTUYHOI POOOTY CTano BUKOHAHHSA 6araTo-
eTanHoro NOTOHLUEHHS TOBCTOr0, 3Ha4HO NMOTEMHINIOr0 aBTOPCHKOro Jiako-
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-5 Lol
®ot0 3. GparmeHT ikonn “Cssta Knsiruns  Doto 4. GparmeHT ikoHn “Cssita KHsIrvuHs
Onbra” no pecraspadii Onbra” o pectaspauii

BOr0 LWapy Ta Mi3Hix rpybux ToHyBaHb. [na uporo cneplly 6yno npoBeneHo
anpobaLlljlo peareHTy Ha HeBEeJNKIN OiNaHLI Y HUXKHI YacTuHI ikoHW. Micns Yoro
[OJ19 MOTOHLUEHHS TAKOBOrO NOKPUTTS Oyno BUPILLEHO BUKOPUCTATW PO3YUH
€TWU0BOro CNMPTY Ta NiHEHY, CMiBBIAHOLWEHHS SKUX Nindvpanocs noetanHo. A
came: npy NPOOBHOMY HaHECEHHI PO34MHY CMIMPTY 3 MNIHEHOM Y CMiBBiAHOLLEHHI
1:1 nakoBui Wap po3M’AKLLIYBABCYH, ae AyXe LBUAKO 3arycas, TOMy BMICT
cnupTy 6yno ooBeneHo A0 cniBBigHOWEHHS 6:4. CaM npouec NOTOHLLEHHS
JTAKOBOroO Lapy 34iMCHI0OBABCS 3a A0MOMOrO0 BaTHUX TaMMOHIB. Ane ix BUKO-
PUCTaHHS BMKIIMKaNo HebaxaHe CuiibHe HannnaHHs BOPCYMHOK BaTW [0 aky Ta
HebaXkaHy HepPiBHOMIPHICTb MOTOHLLEHHS J1aKOBOr0 NOKPUTTS. TOMY B NPOLLECI
po60oTn ByNo NPUAHATO PiLLEHHS MNOTOHLUYBATU TAKOBMIA LWap 3a AONOMOrolo
NNackoro neH3ns. TakMum YNHOM, 3MOYEHUIA Y PO3YMHI MEH3ENb, MPOX0AS4M MO
MOBEPXHI iKOHK, 4YaCTKOBO 3abMpaB Ha cebe Nak Ta Ni3Hi TOHyBaHHS. Liei npouec
BinOyBaBCA y Aekinbka eTanis, MiX SKMMU BUTPUMYBABCS Yac ANs 3aTBEPAiHHSA
JTAaKOBOrO LIapy.
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do70 5. IkoHa “Cssata KuaruHsa Onbra”
nicsas pecraspauii

MoToHWeHHA naky ycknag-
HIOBANOCS HaNMMNAHHAM M-
NIOBOTr0 3abpyAHEHHS, LWO
B’inocsa — nicok, NOPOXH4,
BOPCUWHKN, - BUOANEHHS SKNX
Oyno BUKOHAHO 3a A0MNOMO-
rolo MeguyHoro ckanabnens.
TakoX cknagHicTb y poboTi
BUKJIMKAJIN Ni3Hi HallapyBaH-
HS'y BUMnaAi rpyoux, Micusimm
NacTO3HUX TOHYBAHb 3ropwu
BTpaTt papboBOoro wapy 3
I'PYHTOM 00 AEPEBUHN OCHO-
BW, 3 3aX040M Ha aBTOPCbKN
nakoswi wap. Li HawapyBaH-
HA BUOANSAMCSA OQHOYACHO
3 NOTOHLLUEHHAM aBTOPCbKO-
ro naky. lactosHi madku Ta
3rYCTKM XMUBOMUCHUX YMHOK
Oynun BubpaHi 3a 4ONOMOroto
OYHOTO NTaHLETY.

Micns 6araTopasoBoro no-
TOHLLEHHS 1aKOBOro MOKPUT-
T4, Nig i€ pearexHTy, Micus
pO3KNagaHHa NakoBOi MiBKK
BiHOBMINCS NULLIE YACTKOBO,
TOMY pereHepadiio 6yno 3a-
BEPLLUEHO METOAOM HAHECEH-
HA AnmMeTuncynbdokcuay Ha
NOBEPXHIO Y MeXax BUONMUX
nngm. Mpouec 3aiicHI0OBaBCS
NAaCKUM M’IKUM NEH3NEM.

B npoueci pectaBpadii no-
CTYMNOBO i M’SIKO NIaKOBWIA LWap
NOTOHLINBCHA | BUPIBHABCH,
BUAOANMNNCS LiNTbHI NNOBI 3a-
OpYOHEHHS, a XMBOMUC CTaB
BUMNAOATM Ackpasiwmm Ta
CBITAIWNM.
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Yci koHcepBaLUiNHO-
pecTaBpaLiiHi po60TU 3AiNCHIO-
BasNCS NPOBIGHUM HAyKOBUM
CNiBPOBGITHUKOM, XYL0XHUKOM-
pecTtaBpaTOpOM CTaHKOBOIO
oniviHoro xusonucy lll kateropii
0.M.Benak. B pesynbraTi npo-
BEOEHNX 3axX0AiB BigKpUBCS
ABTOPCbKMIN XMBOMUC TBOPY,
BUKOHAHWM NPOdECIinHUM Mali-
CTPOM. IKOHa OTpUMana uificHuin
€KCMNO3ULLINHWIA BUMSA,

Ha ikoHi Cesita kHarmnHa Onb-
ra 3o00paxeHa Ha NOBHWUI 3PICT,
dirypa BnaoBxeHa no BepTuka-
. Tno Mae BOXpPUCTO-4ePBOHUI
KONip yropi, NoBifIbHO 3MiHIO-
€TbCH AOHN3Y Ta CTA€ TEMHO-
KopuyHeBuM. Tenna nanitpa
KONbOPIB M’SIKO NEepexoanTb Bif,
OJHOr0 KONbOPY A0 iHLWOro.

BOpaHHS KHAMMHI — He Tpa-
OuuinHe, ogHak CMMBONI3YE ii
KHA3IBCbKY Bnaay. Ha nnevax
KOPONiBCbKa MaHTis 3 XyTPOM Ta
iMnepaTopcbka KOpoHa Ha roNnoBi. CykHs — ICKPaBO YEPBOHA, CNafae M’ aKUMU
cknagkamu f1oHn3y. Cesita Onbra NpaBoto PyKOK TPUMAE XPECT, a NiBy NpuT1cna
0o rpyaen. Pucy o6amnyys — BUTOHYEHI, 6naropoaHi, nornsa cnpsiMoBaHuiA [0-
ropw. Mpo ceaATicTb Onbru CBiAYNTL CAOYNIA HIMO HABKOJO FOJIOBMU.

MNicns 3akiH4eHHS KOMMIEKCHOI pecTaspadii ikoHa XIX cTonitta “Ceata KHS-
rnHa Onbra” 3anHsana CBOE NOYECHe MicLe cepef namMm’aTok BucTaBku “Cnamok
CBATOro kHA3s Bonognmupa”, wo sigkpunacs 28 nunHsa 2010 poky Ha Teputopii
HaujoHanbHoro Kneso-lle4yepcbkoro iCTOPUKO-KybTYPHOro 3anoBigHuka.

®oT0 6. GparmeHT ikoHn “CsiTa KHSruHsi
Onbra” nicns pecraspadii

SUMMARY

Oksana Belak

Alina Belilovska

THE RESTORATION OF THE MONUMENT

TO THE PAST XIX CENTURY FROM NATIONAL
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KIEV-PECHERSK HISTORICAL AND CULTURAL RESERVE

The authors of this article told the story about the restoration of the Saint
Olga icon from National Kiev-Pechersk Historical and Cultural Reserve.
They paid special attention to the process of removing varnish covering on
the painting in oil.

Key words: Restoration, Saint Olga icon, painting in oil, varnish covering

Barbara Maria Gawecka

RESTAURACJA KATEDRY SANDOMIERSKIEJ
NA PRZEL.OMIE XIX I XX WIEKU

CrarTs cripsMOBaHa Ha T, 00 MPUOMM3UTH TeMy pecTaBpalii CaHIoMHUPCHKOTO Kade-
JpalibHOT0 co0opY, sika BinOyacs Hanpukinii XIX i moyarky XX croiTs. Pecrapartis
3 XIX cromiTTs 30eperia Iyaii3M CTHI0 co00py: BOHA BKITIOYAE B ce0e OOTUIIOBAHHS
(acais, 100yI0BY TaHKY 3 HCOTOTHYHUM J3BOHOM 3 ITIBHIYHOTO OOKY 1 pecTaBpalliio
30epekeHnX 0apOKOBUX eIeMEHTIB (hacay 1 pPOKOKOBOTO iHTep epy Kocteny. Ha moyarky
XX cromitrs Oyad BIIKPHTI i BigpecTaBpoBaHi (hpecku mpe3diTepiro.

Celem artykuthu jest przyblizenie tematyki konserwacji katedry sandomierskiej,
ktora miata miejsce na przetomie XIX i XX wieku.

W owym czasie oprocz wyzej wymienionej §wiatyni restaurowano — na
terenach dzisiejszej Polski — takze migdzy innymi katedrg kielecka, tarnowska,
krakowska, wloctawska, ptocka, przemyska.

W 1818 roku kosciot kolegiacki w Sandomierzu pod wezwaniem Narodzenia
Najswigtszej Maryi Panny bulla Piusa VII — Ex imposita Nobis, zostat podniesiony
do godnosci katedry, a kapituta kolegiacka przeksztalcona zostata w katedralna.
Od czasu podniesienia kosciota do rangi katedry byt on kilkakrotnie poddawany
restauracjom, ktére w znaczny sposob zmienialy jego wyglad'. W latach 20.
XIX w. otynkowano budynek na zewnatrz — jak zauwazyt ks. Jozef Rokoszny
— okoto r. 1825 biskup Burzynski, ulegajac 6wczesnej modzie kazat kosciot
zewnatrz otynkowac, aby za$ nowy tynk lepiej si¢ trzymal starej cegly, trzeba
byto ja siekierami naciosywac. Ale naprozno! 500-letnia staruszka odrzucita
predko nowa niewtasciwa dla siebie szate 1 zndw biskup Goldtman musiat duzym
naktadem odczyszczaé pobialg 1 wygladzac nacigcia’. Biskup Jozef Joachim
Goldtman zamienit takze poludniowy, boczny przedsionek kosciota na kaplice



